Al-Quraysh SURAH 106

(Quraysh) Mecka

In the Name of God, the Lord of Grace, the Ever Merciful.

For the tradition of the Qnraysh, (1)

their fradiition of travelling in winter and sumimer.

@
Let them worship the Lord of this Honse, (3)

who provided them with food against hunger, and

with security against fear: (4)
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[106:1] FOR ATT Quraysh tradition kunde lata dem forbli trygga,

[106:2] traditionen gjorde dem trygga saval genom deras vinter- och sommarfarder.
[106:3] Lat dem dyrka Herren 6ver detta Hus,
[106:4] som har gett dem féda nar hungersnéden hotade och trygghet nar fruktan hade

fatt makt dver deras [sinnen].

Sa att de inte glommer

Nar Abraham, Guds van, eller khaliil som han kallas pa arabiska, fullbordade
byggnaden av tillbedjans hus, Ka'bah, och hade renat det, vande han sig till Gud
med foljande bon: "Herre, gér detta till ett tryggt land och férsérj det med frukt fér de
av dess folk som tror pa Gud och den yttersta dagen.” (2:126) o Gud gjorde detta
Hus till ett av fred; fri fran all mansklig auktoritet och fran allt tyranni. Han beviljade
sakerhet och frid for alla som sdker skydd i det huset, medan radsla var éverallt runt
om det. Aven nér folket 6vertradde, tillskrev gudomlighet till andra varelser &n Gud
och tillbad avgudar, var det frid och trygghet i det; for Gud hade skapat ett syfte med

detta heliga Hus.



Nar folket med Elefanten marscherade for att forstora Huset, hande det dem som
beskrivs i detta foregaende suran, Elefanten. Gud bevarade Husets frid, sakerhet och
helighet. Om dem som bodde runt Huset sade Gud: "Ser de inte att Vi har gjort en
séker helgedom, medan ménniskor tas bort runt omkring dem?" (29:67)

Elefantincidenten hade en ytterligare effekt av att avsevart starka Husets helighet
bland araberna 6ver hela halvon. Det starkte ocksa Qurayshs stallning, som Husets
vaktare, i hela Arabien. De kunde darmed resa vida omkring i frid och sakerhet. Var
de an gick, mottes de av generositet och stor respekt. Detta uppmuntrade dem att
etablera tva stora handelsvagar for sina karavaner, en till Jemen i séder och en till
Syrien i norr. De organiserade tva stora handelsresor; en till Jemen pa vintern och en
till Syrien pa sommaren.

Trots de mycket osakra forhallandena pa hela den arabiska halvon vid den tiden, och
trots alla plundringar och rader, som var vanliga i det landet, garanterade Husets
helighet i arabernas dgon sakerhet och fred i deras blomstrande handel for dem som
bodde nara det och var dess vaktare. Detta skapade for Quraysh en distinkt och
exklusiv stallning och éppnade for dem en omfattande och garanterad férsorjning i
fred, sakerhet och valbehag. Quraysh vande sig vid dessa tva Ibnsamma och fredliga
resor, som snart blev etablerade bland deras traditionella vanor. Resorna blev som
en tradition for dem.

Detta ar den specifika nad som Gud paminner Quraysh om, precis som Han paminde
dem om Elefantincidenten i den foregaende suran. Det ar naden att de blivit vana vid
vinter- och sommarresorna, och det 6verfléd som Gud skankte dem genom dessa tva
fruktbara resor. Det ar genom Guds nad som de, trots att deras land ar 6de och torrt,
anda lever ett bekvamt liv. Av Hans nad skyddar Han dem fran radsla, vare sig i
deras hem och hard, nara Guds Hus, eller pa deras resor. Deras sakerhet ar
resultatet av att de ar Husets vaktare, vars helighet ar ordinerad och bevarad av Gud
mot alla krankningar.

Gud paminner dem om dessa nadegavor for att de ska skdmmas over sin
underkastelse infor andra varelser, medan Han ar Husets Herre. Gud sager till dem i
praktiken: Fér denna Quraysh-tradition, namligen deras vinter- och sommarresor, lat
dem underkasta sig Husets Herre som garanterade deras sakerhet och darmed
uppmuntrade dem att géra sadana fordelaktiga resor. "Lat dem tillbe Husets Herre,
som gav dem mat mot hunger, och trygghet mot fruktan." (Vers 3-4) Eftersom deras
land var ofruktbart, skulle de ha svultit om det inte vore for forsérjningen fran Gud.
"Och trygghet mot fruktan." Fattiga som de var, och levande i en oséker omgivning,
skulle deras liv ha varit fyllt av radsla och oro. Men Gud gav dem sakerhet och
skingrade deras fruktan.

Detta ar en paminnelse, som borde ha vackt en djup kansla av skam hos Quraysh,
vilka inte var omedvetna om Husets stora varde och dess helighets paverkan pa
deras liv. Vid farans och svarighetens stund brukade Quraysh endast vanda sig till
Husets Herre och stka endast Hans hjalp. Sa var fallet med “Abd al-Muttalib, som
inte motte Abrahah med nagon armé eller fysisk styrka. Istallet vande sig "Abd al-
Muttalib endast till Husets Herre, eftersom Han var den ende som kunde skydda Sitt
Hus. "Abd al-Muttalib bad inte till nagra av avgudarna eller bilderna om hjalp. Han
sade inte ens till Abrahah att dessa gudomligheter skulle skydda deras Hus. Han



sade bara till honom: "Jag ar bara kamelernas herre, men Huset har sin egen Herre,
som sakert kommer att skydda det." Men okunnighet lyssnar inte pa nagon logik,
erkanner inte vad som ar ratt, eller accepterar nagra rimliga argument.

Denna surah verkar vara en fortsattning pa den foregaende, Elefanten, med
avseende pa dess amne och allmanna ton. Trots det ar det en sjalvstandig surah
med den vanliga inledningen for Koranens olika surah, namligen: "I Guds namn, den
Barmhértiges, den Naderikes.." Korankommentatorer sager att nio surah
uppenbarades mellan uppenbarelsen av denna och den féregaende suran, men att
de placerades bredvid varandra i Koranen pa grund av deras nara likhet i amnet.



